
ACORDO DE COOPERACAo INTERNACIONAL
ENTRE

a SERVICO GEOLOGICO DO BRASIL,
MINISTERIO DE MINAS E ENERGIA DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

E
a SERVICO GEOLOGICO DA CHINA,

MINISTERIO DE RECURSOS NATURAlS DA
REPUBLICA POPULAR DA CHINA

SOBRE
A COOPERAC;Ao EM CIENCIAS GEOLOGICAS

A COMPANHIA DE PESQUISA DE RECURSOS MINERAlS, empresa publica na
forma da Lei 8.970, de 28 de dezembro de 1994, vinculada ao Ministerio de Minas e
Energia, com as atribuic;:oes do SERVICO GEOLOGICO DO BRASIL, com sede em
Brasilia/OF, no Setor Bancario Norte - SBN, Quadra 02, Asa Norte, Bloco H - Edificio
Central Brasilia - Brasilia - OF - CEP: 70040-904, inscrita no CNPJ sob 0 nO
00.091.652/0001-89, neste ate representada p~r seu Oiretor-Presidente, INAclO
CAVALCANTE MELO NETO, e por seus Oiretores, na forma de seu Estatuto Social
vigente, doravante denominada simplesmente CPRM e 0 SERVICO GEOLOGICO DA
CHINA, MINISTERIO DE RECURSOS NATURAlS DA REPUBLICA POPULAR DA
CHINA, doravante referido como CGS, uma organizaC;:80 cientffica e tecnol6gica
publica com sede em 45 Fuwaidajie, Oistrito de Xicheng, Pequim 100037, sendo
representado p~r seu Presidente, Dr. LI JINFA, juntas denominadas Parte, tem
interesse mutuo em prom over a cooperaC;:80 cientffica e tecnica em Ciencias
Geol6gicas.

CONSIDERANDO 0 prop6sito deste Acordo de CooperaC;:80 Internacional (AI) de
fornecer um quadro para a troca de conhecimentos cientfficos e tecnicos, 0 aumento
das capacidades cientfficas e tecnicas e a troca de informac;:oes resultantes de
estudos conjuntos cooperativ~s sobre temas de interesse mutuo em Ciencias
Geol6gicas, incluindo estudos ambientais;

CONSIDERANDO que cada Parte pode divulgar informac;:oes valiosas para a outra
Parte durante 0 desenvolvimento das comunicac;:oes e discussoes, ou enquanto
trabalham em conjunto, e que algumas dessas informac;:oes devem ser confidenciais,
cada Parte pode, a seu criterio, reservar 0 direito de selecionar e informar a outra as ~~
informac;:oes confidenciais relacionadas ao trabalho a ser desenvolvido; e BASEAOO ') eX__.
nos principios de igualdade, reciprocidade, beneficia mutuo e confianc;a mutua entre J
as Partes. Por mutuo interesse, concordam em desenvolver este Acordo de
CooperaC;:80Internacional (AI) de acordo com os seguintes termos e condic;:oes:

ARTIGO 1: OBJETIVOS E ABRANGENCIA /~--;



As Partes concordam em realizar atividades com 0 principal prop6sito de possibilitar
um fluxo bidirecional de conhecimento, informac;oes e pesquisa colaborativa. As
Partes se beneficiarao da cooperac;ao e da troca de informac;oes, bem como do
pessoal cientifico e tecnico, por meio de estudos conjuntos e pesquisa sobre temas
de interesse mutuo no campo das Ciencias Geologicas. As Partes admitirao a
participac;ao de outras entidades por meio de formalizac;ao de Termos Aditivo a este

ajuste.
Para a cooperac;ao que possa se estender para assuntos fora das competemcias do
SGB e do CGS, as Partes podem, com consentimento mutuo por escrito, sob as leis
e politicas brasileiras e chinesas, tentar incluir a participa9ao de outras entidades

brasileiras ou chinesas no desenvolvimento e execuc;ao de atividades no ambito deste
instrumento.

ARTIGO 2: FORMAS DE COOPERACAO
As formas de cooperac;ao sob este AI podem consistir na troca de informac;oes
tecnicas e cientificas e podem ser conduzidas das seguintes maneiras:
• Visitas de intercambio de especialistas e cientistas;
• Troca de informac;oes cientificas e tecnicas, incluindo diferentes especimes e
padroes geologicos;
• Capacitac;ao e desenvolvimento de habilidades;
• Desenvolvimento de pesquisa cooperativa consistente com os programas em
andamento das Partes;
• Organizac;ao conjunta de seminarios, simposios, conferemcias e workshops;
• Produc;ao de publicac;oes conjuntas;
• Outras formas de cooperac;ao conforme acordado mutuamente entre as
Partes.

ARTIGO 3: AREAS DE COOPERACAO
Areas inicialmente identificadas como tendo potencial para projetos cooperativos
podem incluir, mas nao estao limitadas a:
(i) Geologia Economica, compreendendo:
- Avaliac;ao, avaliac;ao e estimativa de recursos minerais;
- Pesquisa de depositos minerais, incluindo metais de baterias;
- Geoquimica e geofisica aplicadas a explorac;ao mineral; e
- Desenvolvimento de tecnicas de processamento mineral.
(ii) Geologia Marinha;
(iii) Apoio laboratorial e troca de experiencias;
(iv) Compartilhamento e troca de dados e relatorios geologicos; e
(v) Outras areas de cooperac;ao que possam interessar as Partes.

ARTIGO 4: FONTES DE FINANCIAMENTO
Atividades cooperativas sob este instrumento estarao sujeitas a disponibilidade de
recursos financeiros e humanos de ambas as Partes.



Nenhuma obrigay8o financeira de qualquer das Partes e implicitamente prevista por
este instrumento. As atividades cooperativas sob este instrumento estarao sujeitas a
disponibilidade de fundos e pessoal para cada Parte. Nao havera troca de recursos
financeiros entre as partes. Possfveis modalidades financeiras poderao ser
estabelecidas por meio de Instrumentos especfficos a serem formalizados.

ARTIGO 5: PROPRIEDADE INTELECTUAL E OBRIGACOES DE SEGURANCA
E CONFIDENCIALIDADE
Disposi<;oes para a prote<;ao e distribui<;ao de propriedade intelectual criada ou
fornecida no curso de atividades cooperativas sob este instrumento, e disposi<;oes

para a prote<;c3o de informa90es classificadas e informa90es e equipamentos
controlados para exporta<;ao nao classificados, serao acordadas antes de cada
atividade por escrito.

ARTIGO 6: VALORIZACAo DA INFORMACAo
Caso os resultados sejam passfveis de valora<;ao economica, as Partes decidirao por
acordo mutuo, por meio de aditivos a cada compromisso, sobre as formas de prote<;ao,
valoriza<;ao e explora<;ao desses resultados.
Procedimentos para a negocia<;ao desses termos serao regulamentados por um
Termo Adicional, negociado antecipadamente pelas Partes.

ARTIGO 7: ISENCAo DE RESPONSABILIDADE
As informa<;oes transmitidas de uma Parte para outra sob este instrumento serao
precisas, segundo 0 melhor conhecimento da Parte transmitente, mas a Parte
transmitente nao garante a adequa<;ao das informa<;oes transmitidas para qualquer
usa ou aplica<;ao especffica pela Parte receptora ou por qualquer terceiro.

ARTIGO 8: LlGACAO
As Partes comprometem-se a realizar reunioes anuais a pedido de qualquer Parte,
com 0 objetivo de: 0

(i) obter informa<;oes, quando possivel, sobre qualquer problema decorrente
da aplica<;ao deste instrumento ou relacionado as atividades de pesquisa;

(ii) avaliar os resultados obtidos pela coopera<;ao; e
(iii) determinar e ajustar medidas a serem adotadas para garantir a -

continuidade das a<;oes em andamento em condi<;oes 6timas e a possivel f~\)':/
implementa<;ao de novas a<;oes. ~

A data e 0 local dessas reunioes serao decididos alternadamente na China e no Brasil
ou em outros locais onde as atividades do projeto conjunto estejam sendo
desenvolvidas.
Essas reunioes serao decididas em conjunto por meio de proposta escrita da Parte
que convida a outra e mediante a submissao da pro posta para aprova<;ao da outra
Parte. Todas as informa<;oes relacionadas a essas reunioes serao trocadas com pelo
menos 90 dias de anteced€mcia.



ARTIGO 9: ANEXOS DE PROJETO
As trocas de informac;6es tecnicas e/ou visitas planejadas poderao ser descritas em
Pianos de Trabalhos, cujos temas sejam contemplados no presente Instrumento,
mediante a celebra<;ao de Termos Aditivos.
o Plano de Trabalho descrevera os objetivos do trabalho, plano de trabalho, requisitos
de pessoal, estimativas de custos, fontes de financiamento e quaisquer obriga<;6es ou
compromissos nao especificados no presente instrumento. Os resultados cientificos
e tecnicos dos projetos desenvolvidos sob este instrumento estarao disponiveis
apenas no dominio publico e serao publicados de acordo com a escrita das Partes.

Se uma Parte solicitar cooperac;ao ah§m da capacidade da outra Parte, as Partes, por

acordo mutuo por escrito, podem tentar envolver outras organiza<;oes nas atividades
nos termos deste instrumento, com foco principal no desenvolvimento de projetos que
possam atrair investimentos para os setores mineral, tecnol6gico e industrial
brasileiros, de acordo com 0 Artigo 1.

ARTIGO 10: FORCA MAIOR
Se qualquer Parte for impossibilitada, por motivo de for<;a maior, de cumprir suas
responsabilidades sob este instrumento, essas responsabilidades serao suspensas
durante 0 periodo de continuidade dessa impossibilidade. 0 termo for<;a maior
significa guerra, disturbios civis, desastres naturais, greves e outros eventos
semelhantes, nao causados ou sob controle da Republica Popular da China ou da
Republica Federativa do Brasil (ou de qualquer de suas Institui<;oes). Em caso de
suspensao de deveres por motivo de for<;a maior, as Partes consultarao e se
esfor<;arao conjuntamente para resolver quaisquer dificuldades relacionadas,
incluindo a possibilidade de concluir ou encerrar o(s) projeto(s).

ARTIGO 11: LEIS E REGULAMENTOS VIGENTES
As atividades cooperativas conjuntas serao conduzidas de acordo com as leis,
estatutos e regulamentos aplicaveis da Republica Popular da China e da Republica
Federativa do Brasil.

ARTIGO 12: ENTRADA EM VIGOR E TERMINO
Este instrumento entrara em vigor na data em que a ultima assinatura for aposta e
permanecera valido por um periodo inicial de cinco (5) anos, podendo ser prorrogado,
antes do seu termino, mediante a formaliza<;ao de Termo Aditivo.
Qualquer das Partes pode denunciar este instrumento a qualquer momenta por meio
de notifica<;ao esc rita a outra Parte. Este instrumento deixara de ser eficaz 90 dias
ap6s a Parte interessada receber a notifica<;ao correspondente.
A rescisao deste instrumento nao afetara a implementa<;ao de projetos em andamento
sob seus auspicios que tenham come<;ado antes de sua denuncia. A continua<;ao do
trabalho em andamento sera assegurada ate a conclusao dos projetos conjuntos. As
disposi<;6es sobre confidencialidade permanecerao em pleno vigor e efeito
independentemente da data de expira<;ao deste documento.



ARTIGO 13: DA PUBLICACAO
A CPRM, providenciara, como condic;ao de eficacia, a publicac;ao do extrato deste
Instrumento no Diario Oficial da Uniao.

ARTIGO 14: DOS CASOS OMISSOS E SOLuCAo DE CONFUTOS
As situac;oes nao previstas no presente instrumento serao solucionadas de comum
acordo, por escrito, entre os participes, cujo direcionamento deve visar 0 cumprimento
das disposic;oes integral mente do objeto.

Na hipotese de surgirem controversias e/ou litigios originarios do presente

Instrumento, inclusive no que se refere a sua interpretayao, execuyao ou inexecuyao,
notadamente direitos e obriga<;oes aqui estipulados, as Partes comprometem-se, de
forma irrevogavel e irretratavel, constituir uma comissao conjunta com integrantes de
todas as instituic;oes envolvidas para, mediante negociac;ao direta ou por troca de
correspondencia, obter soluc;ao definitiva da controversia.

Este instrumento esta redigido em ingles, chines e portugues, com duas copias em
cada idioma e suas assinaturas anexadas ao texto. 0 conteudo e a forma das tres
versoes sao iguais e tern validade equivalente. Em caso de ambiguidade entre as
partes em relac;ao ao conteudo deste instrumento, a vers~valecera.
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